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alexa

© WORKS WITH
Google Assistant

WM-105B-M-MS-DC19

de instalagao e a introdugéo das fungoes

* Zeskanuj kod QR, aby uzyskac instrukcje, filmy instalacyjne i
funkcje
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Inhouse local operation
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Rocker light switch

Push wall switch

Voice control (Reset switch)

TApp Router

2. Without switch

L N

Light .
. Light

3. With 3 Way switches
L N
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3 Way Switches

3 Way Switches

Wiring Instructions and Diagrams

. Turn off the power supply before carrying out any
electrical installation work.

g

Connect wires according to the wiring diagram.

w

Insert the module into the junction box.

>

Connect the power supply and follow switch module
configuration instructions.

Put your smartphone close to the switch

module when you're configuring, and make sure

you have min. 50% Wi-Fi signal.

5. Click“Done"to enter the device page to enjoy your
smart life with home automation.

How to reset /pair Wi-Fi code

a. For switch module:

Press the reset button on the module for a long time
until the beep sounds continuously and quickly for
pairing and reset mode.

b. For rocker light switch:

press the switch button for20 times(ON/OFF cycle for
10 times) until the beep sounds continuously and
rapidly as Di-Di-Di... for pairing and reset mode.

c. For reset switch:

press the switch button for 10 times until the beep
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di... for
pairing and reset mode.

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate
collection of waste electrical and electronic equipment
(WEEE Directive 2012/19 / EU) must be disposed of
separately from unsorted municipal waste. To protect
your health and the environment, this equipment must
be disposed of at designated collection

points for electrical and electronic equipment
designated by the government or local

authorities. Correct disposal and recycling

will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health. To find out where these collection
points are and how they work, contact the installer or
your local authority.

How to achieve multi-
control association
(only for N+L wire)

Note: Please confirm you have successfully finished
the link method above for adding this switch to your
MOES App before the association.

1. Add another smart switch to the same MOES App.
(If there is a smart switch having been added before to
the app, just go to next step.)

Note: If your switch requires a neutral wire, then there
is no need to wire the new added switch to the light,
only L and N are required for wiring. Then you can
control 1 light with multiple switches in MOES App.

If your switch doesn't requires a neutral wire, you need
to follow the wiring instructions to connect the L and
light. At this point,you can control the lights
simultaneously with multiple switches.

2. Then you will see two devices in the app and click
the main switch (as one gang switch as below) by
entering into the next operation.

FAQ

Q1: What should | do if | can’t configure the switch
module?

a. Please check whether device is powered on.

b.Make sure your mobile and switch module are under

the same 2.4 GHz WiFi network.
c. Whether it's in good internet conditions.
d.Make sure the password entered in App is correct.
e.Make sure the wiring is correct.

Q2: What device can be connected to this WiFi switch
module?

Most of your household electrical appliances can be,
such as lamps, laundry machine, coffe maker, etc.
Q3: What happens if the WiFi goes off?

You can still control the device connected the switch
module with your traditional switch and once WiFi is
active again the device connected to module will
connect automatically to your WiFi network.

Q4: What should I do if | change the WiFi network or
change the password?

You have to re-connect our WiFi switch module to the
new WiFi network according to the App User Manual.

tester to test the power.
* Ensure the circuit breaker is off before wiring.

A Attention:

Please disconnect the power supply before
installing or removing the device for avoiding
irreversible damage on the device from the
electric current or some unpredictable problems
such as lamp flashing.

be different from the color shown on the manual.)

A Verify power is off
«» We recommend you remove the faceplate from the
old switch and use an electrical tester to test all wires

connected to the switch to ensure there is no voltage
in the circuit.

*You may need to turn off more than one circuit
breaker.

Product introduction

WIFI on-off is a kind of smart home device, by
connecting to the WIFI network, it can realize functions
such as remote control and timing switch. It is widely
used in homes, offices, factories and other places,
providing users with a more convenient and intelligent
electricity experience.
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Download the MOES APP

a Download MOES App on App store or scan the QR

code

GETITON
Google play
,  Downloadonthe
@& App Store

MOES App is upgraded as much more compatibility than Tuya
Smart/Smart Life App, functional well for scene controlled by Siri,
widget and scene recommendations as the fully new customized
service

(Note: Tuya Smart/Smart Life App still works, but MOES App is

highly recommended)
e Registration or Log in.

- Download "MOES" Application.
- Enter the Register/Login interface;
tap "Register” to create an account by
entering your phone number to get
verification code and “Set password".
Choose “Log in” if you already have a
MOES account.

*d

< Register

New Added Switch ———
Main Switch ———

3. Click 2 in the upper right corner and choose “Multi-

Control Association, and then click “+” in the right
corner.

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.
Product Type.
Purchase Date.

Warranty Period

Dealer Information
Customer's Name.

Customer Phone.
Customer Address.

Maintenance Records

Failure date | Cause Of Issue | Fault Content | Principal
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Gebrauchsanweisung
(Deutsch)

*Schalten Sie den Schutzschalter aus und verwenden Sie

den Stromtester, um den Strom zu priifen.
* Vergewissern Sie sich vor der Verkabelung, dass der
Schutzschalter ausgeschaltet ist.

A Achtung:

Bitte trennen Sie vor dem Installieren oder Entfernen
des Gerats die Stromversorgung, um irreversible
Schéden am Gerat durch den Strom oder
unvorhersehbare Probleme wie das Aufleuchten der
Lampe zu vermeiden.

«Entferne den alten Schalter

« Entfernen Sie den Schalter und ziehen Sie ihn von der

Wand weg. Identifizieren Sie die Leitungs-/
Belastungskabel (Hinweis: Die Farbe Ihres Kabels kann
von der Farbe abweichen, die im Handbuch angegeben
ist).

A Uberpriifen Sie, dass der Strom ausgeschaltet ist.
« Wir empfehlen Ihnen, die Bedientafel vom alten
Schalter zu entfernen und einen Elektrizitdtspriifer zu
verwenden, um alle an den Schalter angeschlossenen
Dréhte auf Spannungsfreiheit zu testen.

« Sie mlssen méglicherweise mehr als einen
Sicherungsautomaten ausschalten.

Thank you for your support and purchase at we Moes,
we are always here for your complete satisfaction, just
feel free to share your great shopping experience with

A A A kK

If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand.

{21

4. Choose the switch that you want to associate to and
then choose the switch button that you want to control
the same light. Then go back to previous page,you will
see two itemsin the page,one is your main switch, the
other is the one you associate just now.

Note: Please confirm the associated switch is enabled.

5. Now you are able to control your light with two
switches.

Do not associate another button in the same switch for
multi-control.

e Wi-Fi link method:(two pairing methods)

Method One:

Scan the QR code to configure the network guide.

1. Make sure your moes APP has successfully
connected to Wi-Fi

®

Fit for the two switches

N

Rocker switch ~ Push wall switch
(Reset switch)

l GB%BGBGB@B@'

device and should be avoided.
Do NOT attempt to disassemble, repair or modify the
device.

o

2Gang Smart Dimmer Module

reset
button

RoHS Standard (RoHS) 2011/65/EV, (EU) 2015/683

WIRING DIAGRAM

1. With two 1 Gang switch
L N

(1
[\ Light
N suiten )
— Switch

Method two:
Pair and clear up the WiFi code with Bluetooth and WiFi
connected meantime.

1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and
Bluetooth.

2.0pen MOES/Tuya App and Click"+", then the prompt
page will automatically show on the screen. Click “add”.

=

6. If you want to add another third or more smart
switches to control your light, just repeat the steps
above. And you will see the result as below when you
associate another new switch.

+——Main Switch

+——Associated 1

e—Associated 2

EVATOST CONSULTING LTD

Address: Suite 11, First Floor, Moy Road
Business

Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales, CF15 7QR
Tel: +44-292-1680945

Email: contact@evatmaster.com

E-CrossStu-GmbH

Mainzer Landstr. 69 ,60329 Frankfurt am Main
Email: E-crossstu@web.de

Tel: +4969332967674

Made in China

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD
Address: Power Science and Technology
Innovation Center, NO.238, Wei 11 Road,
Yueqing Economic Development Zone,
Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815

After-sale Service: service@moeshouse.com

SCHALTPLAN

1. Mit zwei 1 Gang Schalter.
L N

Licht L

ROy
N :Umschahen Y/

i : Schatter

2. Ohne Schalter

Licht

mommCn

3. Mit 3 Weg-Schaltern
L N

Licht >
Licht H;

3-Wege-Schalter

3-Wege-Schalter

TECHNISCHE DATEN

Modell WM-105B-M
Produkttyp Smart-Dimmer-Modul
Spannung 90-250V AC

Maximale Leistung
Drahtloses Protokoll

2*+50W 110V / 2¥100W 220V
Wi-Fi 2.4GHz |EEE 802.11 b/g/n

Betriebstemperatur. -0°C - +40°C
Fall temp. Te: +80°C (Max.)
Abmessungen (BxTxH) 40%x40x18 mm
IP-Einstufung P20
Frequenzbereich 2.412-2.484GHz
Maximale Funksendeleistung  <+16dBm

RoHS-Norm (RoHS) 2011/65/EU, (EU) 2015/683
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Control your home with your voice

Devices are compatible with Amazon Alexa and Google
Home supported functionalities.

Please see our step-by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-device-

inked-voice-speaker

Declaration of conformity

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD
declares that the radio equipment type WM-105B-M
is in compliance with Directive 2014/53/EU,2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following

internet address : https://www.moestech.com/blogs/
news/wm-105b-m

3.Enter Wi-Fi Password and click “Next”,waiting for
completing the connection.

=

4.Select the device you want to add and click “+”. Add
the device successfully, you can edit the name of the
device to enter the device page by click “Done”

A Atencion:

Por favor desconecte la alimentacion antes de
instalar o eliminar el dispositivo para evitar dafios
irreversibles en el dispositivo debido a la corriente
eléctrica o algunos problemas impredecibles como el
destello de la lampal

« Eliminar el viejo interruptor.

A

Modulo de atenuacion inteligente 2Gang

reinicio

40 mm

Manuel d'instructions

(Frangais)

* Mettez le disjoncteur hors tension et utilisez le testeur
électrique pour tester I'alimentation.

* Assurez-vous que le disjoncteur est éteint avant de
procéder au cablage.

A Attention :

Veuillez débrancher I'alimentation avant d'installer ou
de retirer le dispositif pour éviter les dommages
irréversibles sur le dispositif en résultant d'un courant
électrique ou de quelques problémes imprévisibles
tels qu'un clignotement de lampe.

tape 2

«Enlever |'ancien commutateur.

SERVICE

Thank you for your trust and support to our products,
we will provide you with a two-year worry-free after-
sales service (freight is not included), please do not
alter this warranty service card, to safeguard your
legitimate rights and interests. If you need service or
have any questions, please consult the distributor or
contact us.

Product quality problems occur within 24 months from
the date of receipt, please prepare the product and the
packaging, applying for after-sales maintenance in the
site or store where you purchase; If the product is
damaged due to personal reasons, a certain amount of
maintenance fee shall be charged for repair.

We have the right to refuse to provide warranty service
if:

1. Products with damaged appearance, missing LOGO
or beyond the service term.

2. Products that are disassembled, injured, privately
repaired, modified or have missing parts.

3. The circuit is burned or the data cable or power
interface is damaged.

4. Products damaged by foreign matter intrusion .
(including but not limited to various forms of fluid,
sand, dust, soot, etc.)

.

Laden Sie die MOES APP herunter.

Laden Sie die MOES App im App Store herunter
oder scannen Sie den QR-Code.

GETITON
Google play
,  Download on the

@& App Store

o

MOES App ist mit mehr Kompatibilitét als die Tuya Smart/Smart Life
App aktualisiert und funktioniert gut fiir Szenarien, die durch Siri
gesteuert werden, empfiehit Widgets und Szenen als vollstandiger
neuer angepasster Service.

(Hinweis: Tuya Smart/Smart Life App funktioniert immer noch, aber
MOES App wird sehr empfohlen).

e Wi-Fi-Verbindungsmethode:

Paaren Sie den WLAN-Code mit Bluetooth und
gleichzeitig verbundenem WLAN auf.

1.Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit WLAN und
Bluetooth verbunden ist.

2. Offnen Sie die MOES / Tuya-App und klicken Sie auf
"+", dann wird die Statusmeldung automatisch auf dem
Bildschirm angezeigt. Klicken Sie auf "Hinzufligen".

3. Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie
auf Weiter”, warten Sie auf die Vollendung der
Verbindung.”

4. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie hinzufligen
mochten, und klicken Sie auf "+. Wenn Sie das Gerat
erfolgreich hinzufiigen, kénnen Sie den Namen des
Gerats bearbeiten, um auf die Geréateseite zu gelangen,
indem Sie auf "Fertig" klicken.

5. Klicken Sie auf "Fertig", um auf die Gerateseite zu
gelangen und lhr intelligentes Leben mit
Hausautomation zu genieBen.

34
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Manuale di istruzioni

(Italiano)

* Spegnere l'interruttore automatico e utilizzare il tester
elettrico per verificare I'alimentazione.

* Assicurarsi che l'interruttore automatico sia spento
prima di effettuare il cablaggio.

A Attenzione:

Si prega di scollegare I'alimentazione prima di
installare o rimuovere il dispositivo per evitare danni
irreversibili sul dispositivo da parte della corrente
elettrica o problemi imprevedibili come il
lampeggiamento.

« Rimuovere l'interruttore vecchio.

Etape

* Retirez l'interrupteur et tirez-le loin du mur. Identifiez le
fil Line / Load
(Remarque: La couleur de votre fil peut étre différente
de celle indiquée dans le manuel.)

A Vérifier que I'alimentation est hors tension.

« Nous vous recommandons de retirer la plaque frontale de
I'ancien interrupteur et d'utiliser un testeur électrique pour
tester tous les fils connectés a l'interrupteur afin de vous
assurer qu'il n'y a pas de tension dans le circuit.

« Il se peut que vous deviez couper plusieurs disjoncteurs.

Module de gradation intelligent 2Gang

bouton de

40 mm

l SOODDD l

botén de

réinitialisation

2. Sin interruptor

L N

- =5

Luz

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo WM-105B-M
Tipo de producto Modulo dimmer inteligente
Tension 90-250V AC

Potencia méxima 2+50W 110V / 2¥100W 220V
Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
-0°C - +40°C

Tc: +80°C (Max.)

40%40x18 mm

P20

2.412-2.484GHz

Protocolo sin hilos
Temp. de operacion.
Caso temporal.
Dimensiones (AnxPrxAl)
Grado IP

Banda de frecuencias
Potencia méxima de
transmision de radio
Norma RoHS

<+16dBm

2011/65/EU, (EU) 2015/683

Diagramme de cablage

1. Avec deux interrupteurs 1 Gang.

L N

; Lum\ere( :
Interrupteur ..

Commuu\sm

2. Sans commutateur

L N

umiére,

4“ ®
e Lumiére

* Rimuovere l'interruttore e staccarlo dal muro. Identifica il

filo di Linea / Carico
(Nota: il colore del tuo filo potrebbe essere diverso da
quello mostrato nel manuale).

A Verificare che I'alimentazione sia spenta.

« Si consiglia di rimuovere il frontalino del vecchio
interruttore e di testare con un tester elettrico tutti i fili

collegati all'interruttore per verificare I'assenza di tensione
nel circuito.

« Potrebbe essere necessario disattivare piu di un
interruttore.

Modulo dimmer intelligente 2Gang

£
E (CmE=EE)

40 mm

direset

Manual de instrugdes

(Portugués)

* Desligue o disjuntor e utilize o aparelho de teste
eléctrico para testar a alimentagéo.

* Certifique-se de que o disjuntor esta desligado antes
de efectuar a ligagédo.

A Atengio:

Por favor, desconecte a fonte de alimentag&o antes
de instalar ou remover o dispositivo para evitar danos
irreversiveis no dispositivo devido ao fluxo elétrico ou
alguns problemas imprevisiveis, como a pisca de
lampadas.

*Remova o switch antigo.

PN

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.,LTD, dass die Funkanlage Typ WM-105B-M

mit den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU Ubereinstimmt.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter folgender Internetadresse abrufbar :
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m

PyKOBOﬂ,CTBO no aKcnsiyatayum

(Pycckuit a3bIK)

* BbIK/OYMTE aBTOMAT 1 UCTIONb3YIATE SNeKTpoTECTep
ANA NPOBEPKN MUTaHMA.

* Y6eauTech, YTO aBTOMAT OTK/IOYEH, Npex/ae YeM
HauWHaTb NPOBOAKY.

BKN
Bobikn
IoueHo

A Brumanve:

MoxanyncTa, OTKMOUUTE NUTaHNE Nepef, YCTaHOBKOM
WNU yaaneHneM ycTpoicTea, YTobbl nsbexarts
HEeobPaTUMOrO MOBPEX/EHNs YCTPONCTBA B pesynbTaTte
3MIEKTPUYECKOrO TOKA U/ HEMPEABUAEHHBIX
HEnosnafoK, Takux Kak MuraHue namn.

*Yganute cTapbiii nepeknoyaTens.

A

+ Remova o interruptor e puxe-o para longe da parede.
Identifique o fio de linha/carga
(Observe que a cor do seu fio pode ser diferente da
mostrada no manual).

A Verifique se a energia esta desligada.

+ Recomendamos que retire a placa frontal do interruptor

antigo e utilize um aparelho de teste eléctrico para testar
todos os fios ligados ao interruptor para garantir que nao
ha tens&o no circuito.

« Podera ser necessario desligar mais do que um disjuntor.

Mddulo Dimmer Inteligente de 2 Gangues

botdo de

pulsante

reinicializagio

Diagramma di cablaggio

1. Con due interruttori da 1 Gang.

L N

luce
N Luce

T Interruttore N/
D : Interruttore

2. Senza interruttore

L N

- =

Luce

Lumiére
Lumiére j(
(%) Interrupteurs 3 voies
==

Interrupteurs 3 voies

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle WM-1058-M

Type de produit Module gradateur intelligent
Tension 90-250V AC

Puissance maximale 2*50W 110V / 2¥100W 220V
Protocole sans fil Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Temp. de fonctionnement ~ -0°C - +40°C

Tc: +80°C (Max.)
40x40%x18 mm
P20
2.412-2.484GHz

Température de I'étui.
Dimensions (LxPxH)
Indice de protection IP
Bande de fréquence

Puissance d'émission
radio maximale

Norme RoHS (RoHS)

<+16dBm
2011/65/EU, (EU) 2015/683

T Esparol_Esparol B

bien para escenas controladas por Siri, widget y recomendaciones
de escenas como el servicio totalmente personalizado. (Nota: La
aplicacion Tuya Smart/Smart Life todavia funciona, pero se
recomienda altamente la aplicacién MOES)".

9 Método de enlace de Wi-Fi:

Emparejar y aclarar el cédigo de WiFi con Bluetooth y
WiFi conectados al mismo tiempo.

1. Asegurate de que tu teléfono esté conectado a Wi-Fi
y Bluetooth.

2. Abra la aplicacion MOES / Tuya y haga clic en "+",
luego la pagina de solicitud se mostrara
automaticamente en la pantalla. Haga clic en "afadir".
3.Ingrese la contrasefia Wi-Fi y haga clic en "Siguiente”,
esperando completar la conexion.

1201

5. Haz clic en "Hecho" para ingresar a la pagina del
dispositivo y disfrutar de tu vida inteligente con
automatizacion en el hogar.

Téléchargez I'application MOES.
Téléchargez I'application MOES sur App Store ou

scannez le code QR.
GETITON
Google play
Download on the
App Stol

Tapplication MOES est mise & niveau avec une compatibiité
beaucoup plus élevée que I'application Tuya Smart/Smart Life, elle
fonctionne bien pour les scénes controlées par Siri, ainsi que les
recommandations de widgets et de scénes, comme le service
entiérement personnalisé.

(Remarque : I'application Tuya Smart/Smart Life fonctionne
toujours, mais I'application MOES est fortement recommandée.)

9 Méthode de liaison Wi-Fi :

Raccordez et nettoyez le code WiFi avec Bluetooth et
WiFi connectés en méme temps.

*d

1. assurez-vous que votre téléphone est connecté au
Wi-Fi et au Bluetooth.

2.0uvrez l'application MOES/Tuya et cliquez sur "+, puis
la page d'invite s'affichera automatiquement a I'écran.
Cliquez sur "Ajouter".

3.Entrez le mot de passe Wi-Fi et cliquez sur "Suivant”,
en attendant la fin de la connexion.
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SPECIFICHE TECNICHE

Modello WM-105B-M

Tipo di prodotto Modulo dimmer intelligente
Tensione 90-250V AC

Potenza massima 2¥50W 110V / 2¥100W 220V
Protocollo wireless Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Temperatura di esercizio. ~ -0°C - +40°C

Tc: +80°C (Max.)
40x40%x18 mm
P20
2.412-2.484GHz

Caso temporaneo.
Dimensioni (LxPxH)
Grado di protezione IP
Banda di frequenza

Massima potenza di
trasmissione radio

Standard RoHS (RoHS)

<+16dBm

2011/65/EU, (EU) 2015/683

Diagrama de fiagédo

1. Com dois interruptores de 1 Gang

[ —  teay |

2. Sem interruptor
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* YaanuTe nepekntoyatenb 1 OTKIOUUTE ero OT CTeHbI.
Onpepfenute NpoBoAa ANs NUTaHNSA/HArPy3Ku.
(OBpaTuTe BHUMaHWe: LiBET BalMX NPOBOAOB MOXET
OTNINYATLCA OT LBETa, NOKa3aHHOro B MHCTPYKLN).

AVGSHMTer, YTO NUTaHWe OTKNKYEHO.

« Mbl peKOMEH/lyeM CHATb NMLLEBYIO NaHesb CO CTaporo
BbIK/IOYaTENA 1 C MOMOLLBIO 3N1EKTPUYECKOro TecTepa

npoBEpUTL BCE NPOBOAA, MOAKMIOUEHHBIE K BBIK/IOYATENNO,
UTO6bI y6eaNTLCA B OTCYTCTBIM HANPSAXEHUA B Lienu.

« BO3MOXHO, BaM NMPUAETCS OTK/IOUUTL HECKOMbKO
BbIKftOYaTenen.

2-KaHanbHbIA YMHbIA UMMEpP MOAYNb

KHonka
c6poca

40 mm

SJIEKTPUYECKAA CXEMA

1. C ABYM# 1-rpyNMHBIMK BbIKKOYATENSAMU.
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2. Bes nepeknoyeHns”.
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3. Com interruptores de 3 vias
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Interruptores de 3 vias,

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Modelo WM-105B-M

Tipo de produto Mddulo Dimmer Inteligente
Tenséo 90-250V AC

Poténcia maxima 2*50W 110V / 2x100W 220V
Protocolo sem fios Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Temp. de funcionamento -0°C - +40°C

Tc: +80°C (Max.)
40x40%x18 mm
P20
2.412-2.484GHz

Caso tempordrio.
Dimensges (LxPxA)
Classificago IP
Banda de frequéncia:
Poténcia maxima de
transmissao de radio
Norma RoHS (RoHS)

<+16dBm

2011/65/EU, (EU) 2015/683

Scarica I'APP MOES

Scarica I'app MOES sull'App Store o scansiona il

codice QR.
GETITON
Google play
Download on the
@& App Store

TCapp MOES & aggiornata con una compatibilita maggiore rispetto
all'app Tuya Smart / Smart Life, funzionando bene per le scene
controllate da Siri, widget e raccomandazioni della scena come
servizio totalmente nuovo personalizzato.

(Nota: I'app Tuya Smart / Smart Life funziona ancora, ma &
altamente consigliata I'app MOES)

9 Metodo di collegamento Wi-Fi :

Associa e sincronizza il codice WiFi con Bluetooth e WiFi
contemporaneamente connessi.

1. Assicurati che il tuo telefono sia collegato a Wi-Fi e
Bluetooth.

2. Apri MOES / Tuya App e fai clic su "+", quindi la pagina
di avviso verra visualizzata automaticamente sullo
schermo. Fai clic su "aggiungi".

3. Inserisci la password Wi-Fi e fai clic su "Avanti", in
attesa di completare la connessione.

5]

Frangais

4.Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter et
cliquez sur "+". L'ajout de I'appareil a réussi, vous pouvez
modifier le nom de I'appareil pour accéder a la page de
I'appareil en cliquant sur "Terminé".

5. Cliquez sur "Terminé" pour accéder a la page de
I'appareil et profiter de votre vie intelligente grace a la
domotique.

0,

Declaracién de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO. LTD
declara que el equipo de radio tipo WM-105B-M

cumple la Directiva 2014/53/UE,2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad de
la UE estéd disponible en la siguiente direccion de
Internet :
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m

Déclaration de conformité

Par la présente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.
déclare que I'équipement radio de type WM-105B-M
est conforme a la directive 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE
est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m

4. Selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e
fare clic su "+". Aggiungi il dispositivo con successo,
puoi modificare il nome del dispositivo per accedere alla
pagina del dispositivo facendo clic su "Fatto".

5. Fare clic su 'Fatto' per accedere alla pagina del
dispositivo per godere della tua vita intelligente con
I'automazione domestica.

£8,

Descarregar a aplicagédo MOES
o Baixe o aplicativo MOES na App Store ou escaneie

o cédigo QR.
GETITON
Google play
Download on the
@& App Store

*d

'A Aplicagéo MOES foi actualizada para ter muito mais
compatibilidade do que a Aplicagéo Tuya Smart / Smart Life, funciona
bem para cenas controladas por Siri, widgets e recomendagdes de
cenas como um servigo totalmente novo e personalizado.

(Nota: A Aplicagao Tuya Smart / Smart Life ainda funciona, mas &
altamente recomendada a Aplicagdo MOES).

9 Método de link Wi-Fi:

Associe e limpe o cédigo Wi-Fi enquanto estiver
conectado ao Bluetooth e Wi-Fi ao mesmo tempo.

1.Certifique-se de que o seu telefone estd ligado a Wi-Fi
e Bluetooth.

2. Abra o aplicativo MOES / Tuya e clique no botéo "+", a
pagina de solicitagdo sera exibida automaticamente na
tela. Clique em "Adicionar".

3. Introduza a Palavra-Passe Wi-Fi e clique no botédo
"Seguinte", aguarde a ligagdo ser concluida.
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TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKN

Mogens WM-105B-M
Tvn npoaykTa Mopaynb ymMHOro aummepa
Hanpsxenne 90-250V AC

MakcumanbHas MowHocTe — 2¢50W 110V / 2¥100W 220V
Wi-Fi 2.4GHz IEEE 80211 b/g/n
-0°C - +40°C

Tc: +80°C (Max.)

40%40x18 mm

P20

2.412-2.484GHz

BecnpoBOAHOM NPOTOKON
Pabouas Temneparypa.
Temnepatypa Kopnyca.
Pa3smepbl (LUXAxT)
CreneHb 3awmrel IP
YacToTHbI AnanasoH
MakcumanbHas
MOUIHOCTb NepeaTynka
Crahpapt RoHS (RoHS)

<+16dBm
2011/65/EU, (EU) 2015/683

Ckayvante npunoxeHune MOES.

Ckavaiite npunoxeHnue MOES B App Store nnun
cKkaHupyiiTe QR-kop

GETITON
Google play
*d

Download on the

@& App Store

Tipvnoxenne MOES 6bio 06HOBNEHO C Gorlblliel COBMECTUMOCTSI0,
4em Tuya Smart / Smart Life App, v Xopowo pa6oTaer Ans
YPABNEHIS! CLIHaMM C NOMOLLBIO Sifi, BUAXETOB M PEKOMEHAaLMiA
CLieH B KaUECTBE NOMHOCTHI0 HOBOW HACTPauBaEMO yCnyr
(3amevanvte: Mpunoxenute Tuya Smart / Smart Life Bce ele
paGoTaer, Ho oueHb ucnonb3osars np

MOES).

e Cnoco6 nogknoveHuns Wi-Fi:

CoepgunuTte kog Wi-Fi ¢ kogom Bluetooth n
oAHOBpeMeHHO noakntouutech K Wi-Fi n Bluetooth.

1. Y6eputech, 4to Baw TenedoH noaknoyeH Kk Wi-Fin
Bluetooth.

2.0TKpouTe npunoxexue MOES/Tuya v HaxmuTe "+,
nocne Yero Ha aKpaHe aBTOMaTUUYECKN NOSBUTCA
cTpaHuua 3anpoca. Haxmute "aobasutb".

3.BBegute naponb Wi-Fi n Haxxmute "[anee”, oxunpas
3aBepLUEHNA NOAK/IOYEHNS.

4. Selecione o dispositivo que deseja adicionar e clique
em “+". Adicione o dispositivo com sucesso, vocé pode
editar o nome do dispositivo para entrar na pagina do
dispositivo clicando em “Concluido"”.

5. Clique em "Concluido" para entrar na pagina do
dispositivo e desfrute de sua vida inteligente com
automagdo residencial.
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Dichiarazione di conformita

Con la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.,LTD dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo
WM-105B-M & conforme alla direttiva 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
dell'UE e disponibile al seguente indirizzo Internet
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m

Declaragdo de conformidade

Pelo presente, a WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.,LTD declara que o tipo de equipamento de radio
WM-105B-M estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.
O texto completo da declaragdo de conformidade da
UE esta disponivel no seguinte enderego da Internet :
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m

4.BbiGepuTe YCTPOMCTBO, KOTOPOE Bbl XOTUTE [06aBUTD,
1 HaxmuTe "+". YCTPOICTBO YCMELHO A06aBEHO, Bbl
MO3ETE U3MEHUTb UM YCTPOINCTBA AN BXOAA Ha
CTpaHuLly yCTPOIICTBa, Haxas "MoToBo".

5. Haxmute "ToTOBO", YTOBLI BOWTW Ha CTpaHULy
YCTPOWCTBA W HAaCNAXAATLCA YMHOI XKU3HbIO C
[AOMalUHel aBTomaTu3aunen.

[eknapaums o COOTBETCTBUM

HacToswum komnanns WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO., LTD 3asBnseT, 4to pagnoobopyaoBaHue Tuna
WM-105B-M cooTBeTcTByeT [AnpekTuse 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

MonHbIA TekCT aeknapauyun cooTseTcTBUA EC
[0CTYNeEH Mo CneaytolleMy HTepHeT-azpecy
https://www.moestech.com/blogs/news/wm-105b-m
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